
 D Regenmantel
• wasserdicht
• windundurchlässig
• mit zwei wasserdichten Reiß-

verschlüssen zum Anleinen an ein 
Halsband oder ein Geschirr

• reflektierende Paspeln
• mit pflegeleichtem Futter
• verstellbare Beinschlaufen für die 

Hinterläufe
• aus Polyurethan/Polyester 

 E Raincoat
• waterproof
• windproof
• with two waterproof zips for 

attaching a leash to collar or harness
• reflective piping
• with easy-care lining
• adjustable loops for hind legs
• made of polyurethane/polyester
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 F Imperméable
• imperméable
• protège du vent
• avec deux fermetures éclair 

étanches : pour attacher la laisse 
ou au harnais

• bordures réfléchissantes
• doublure facile d'entretien
• sangles jambes réglables pour les 

pattes arrières
• en polyuréthane/polyester

 I Impermeabile
• impermeabile
• antivento
• con due cerniere impermeabili: per 

agganciare il guinzaglio al collare o 
alla pettorina

• con bordi riflettenti
• con fodera facile da pulire
• sottogamba posteriori regolabili
• in poliuretano/poliestere



 N Regenjas
• waterdicht
• winddicht
• met twee waterdichte ritssluitingen 

om aan een halsband of een tuig 
vast te maken

• reflecterende stroken
• met onderhoudsvriendelijke voering
• verstelbare beenlussen voor de 

achterpoten
• van polyurethaan/polyester

 S Regntäcke
• vattentät
• vindtät
• med två vattentäta dragkedjor för 

fastsättning av koppel vid halsband 
eller sele

• reflekterande passpoal
• med lättskött foder
• justerbara öglor för bakbenen
• gjord av polyuretan/polyester
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 d Regnfrakke
• vandtæt
• vindtæt
• med 2 vandtætte lynlåse, for at 

sætte linen på et halsbånd eller en 
sele

• reflekterende kantbånd
• med plejenemt for
• justerbare løkker til bagbenene
• lavet af polyuretan/polyester

 e Impermeable
• impermeable
• protección contra viento
• con dos cremalleras impermeables 

para enganchar la correa al collar o 
arnés

• bandas tubulares reflectantes
• con forro de fácil mantenimiento
• cintas ajustables para las patas 

traseras
• hecho de poliuretano/poliéster



 P Fato de Chuva
• impermeável
• à prova do vento
• com dois fechos zip à prova de 

água, para colocar uma trela na 
coleira ou peitoral

• costuras reflectoras
• com forro fácil de limpar
• passadores ajustáveis para as patas 

traseiras
• em poliuretano/poliéster

 
p

 Płaszczyk 
  przeciwdeszczowy

• wodoodporny
• odporny na wiatr
• z dwoma wodoodpornymi 

suwakami do zamocowania smyczy 
do obroży lub szelek

• odblaskowe elementy
• z łatwą w pielęgnacji podszewką
• regulowane pętle na łapy
• z poliuretany/poliestru
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 C Pláštěnka
• voděodolný
• větruodolné
• se dvěma voděodolnými zipy pro 

připevnění vodítka nebo postroje
• s reflexními proužky
• se snadno čistitelnou podšívkou
• nastavitelné smyčky na pánevní 

končetiny
• vyrobeno z polyuretanu/polyesteru

 R Попона-дождевик
• водонепроницаемое покрытие
• ветрозащитный материал
• с двумя водонепроницаемыми 

молниями для крепления 
поводка к ошейнику или шлейке

• со светоотражающими 
элементами

• подкладка: мягкая сетка
• регулируемые петли для задних 

лап
• полиуретан/полиэстер


